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426063-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de seguranga — Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio
Servigos

de concurso ou de concessao — regime normal

1. Adquirente

1.1.

Adquirente
Nome oficial: Hochschule Schmalkalden
Correio eletrénico: beschaffung@hs-schmalkalden.de

Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade

regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1.

211,

2.1.2.

2.1.4.

2.1.5.

426063-2026

Procedimento

Titulo: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Descrigao: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Identificador do procedimento: e4e147e5-733f-4acd-b985-62229f3cc7a8
Identificador interno: A-006-26

Tipo de procedimento: Aberto

O procedimento € acelerado: nao

Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79710000 Servigos de seguranga

Local de execugao

Endereco postal: Blechhammer 9

Cidade: Schmalkalden

Caodigo postal: 98574

Subdivisao do pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemanha

Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:

Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2

Condigoes do contrato:
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Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participagao numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagéo:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren)
Rescisdo antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen)
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: 1.
EU-Sanktionsregelung mit Bezug zu Russland - Ausschlussgriinde nach Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022. Einen Uberblick der EU-Sanktionen gegen Russland finden
Sie aulRerdem auf der Internetseite der Europaischen Kommission: https://www.consilium.
europa.eu/de/policies/sanctions/restrictive-measures-against-russia-over-ukraine/ Hierzu wird
die ausgefullte "Eigenerklarung_Russlandsanktionen.pdf* nach Verordnung (EU) Nr. 833
/2014) gefordert. Die geforderte Unterlage befindet sich in den Vergabeunterlagen. 2.
Eigenerklarung zum Thuringer Vergabegesetz gemal § 8 Abs. 1 S. 1 (Anlage 5a ) Quelle des
Tarifvertrages im Thuringer Staatsanzeiger 20/2024 vom 13.05.2024, Seite 145:
Bekanntmachung der reprasentativen Tarifvertrage gemal § 6 Absatz 4 Satz 4 des Thuringer
Gesetzes Uber die Vergabe 6ffentlicher Auftrage (Thiringer Vergabegesetz - ThirVgG) - Vom
18. April 2024 Wichtiger Hinweis: Diese Eigenerklarung ist der Vergabestelle mit Abgabe des
Angebots vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das
Angebot gemal § 8 Abs. 1 S. 3 TharVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. Die
geforderten Unterlagen befindet sich in den Vergabeunterlagen
Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB (Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit)
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Wenn Sie in Bezug
auf Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begehen,
Auskunfte zuriickhalten oder nicht in der Lage sind, die erforderlichen Nachweise zu
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Ubermitteln, kann Ihr Unternehmen gemal} § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB von der Teilnahme am
Wettbewerb ausgeschlossen werden.)

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Vereinbarungen mit
anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs)

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens)

Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
(Konkurs, Vergleichsverfahren, Zahlungsunfahigkeit,Verwaltung der Vermdgenswerte durch
einen Insolvenzverwalter,Einstellung der gewerblichen Tatigkeit)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Descrigao: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung
Sanitarverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Identificador interno: A-006-26 Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911000 Servigos de limpeza de alojamentos, edificios e
janelas
Classificagao adicional (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios, 90620000 Servigos
de limpeza de neve, 90610000 Servigos de limpeza e varrimento de ruas
Opgoes:
Descrigao das opgdes: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der Vertragslaufzeit gem.
Ziffer 4.4 der Besonderen Vertragsbedingungen maximal zweimal fur jeweils 12 Monate, wenn
nicht spatestens funf Monate vor Ende der Vertragslaufzeit von einer Partei gekiindigt wurde.

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Blechhammer 9
Cidade: Schmalkalden
Caodigo postal: 98574
Subdivisao do pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEGO0Q)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: It. Anlage Campusplan + Auer Gasse 12 + Haus M

5.1.3. Duragao estimada
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Data de inicio: 01/10/2026
Data de fim da duragao: 30/09/2029

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:other-sme# Eine Objektbesichtigung ist
in KW 27/28 moglich. Termine fur die Objektbesichtigung vereinbaren Sie bitte Uber das
Vergabeportal. Wir setzen uns dann mit lhnen in Verbindung. Treffpunkt ist Haus G,
Verladerampe, Eingang Zentralwerkstatt

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegdo: Zum Nachweis lhrer Fachkunde und Leistungsfahigkeit
(Eignung) und das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden werden Unterlagen
(Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen und sonstige Nachweise) gefordert.
Grundsatzlich sind Eigenerklarungen vorzulegen (§ 48 Abs. 2 VgV). Unterlagen sind gemaf
Aufforderungsschreiben Offenes Verfahren Punkt 9 a) - e) vorzulegen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (§ 45 Abs. 4 VgV) und darlber, dass der
gemald Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen Eintragungsstand
wiedergibt.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: * 5
Millionen € pauschal bei Personen-, Umwelt-, Sach- und Vermdgensschaden ¢ 1 Million € bei
Allmahlichkeitsschaden « 150.000 € bei Schlusselverlustschaden (Dies muss die
Ersatzschliusselbeschaffung, den Austausch der SchlieRanlage (inklusive Aus- und
Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige SicherungsmaflRnahmen (z. B. Bewachung)
beinhalten.) « 500.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, * der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemafl dem beigefugten
Vordruck (diese sollten mindestens die Grof3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
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entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kbnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: 70
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descricéo: 30

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Linguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estdo oficiosamente
disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=869199

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=869199
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 14 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende oder unvollstandige Unterlagen werden vom Auftraggeber
nachgefordert, sofern diese gemaf Vergabeverordnung nachgefordert werden kénnen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 20/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Hochschule Schmalkalden, Blechhammer 9, 98574 Schmalkalden
Informagdes adicionais: Bewerber oder Bieter sind zur Angebotseréffnung nicht zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

426063-2026 Page 5/11


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869199
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869199
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869199

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Preis- und Zahlungsweise gemal Ziffer 20. der Besonderen
Vertragsbedingungen Die Zahlung der Vergutung an den AN wird innerhalb von 21 Werktagen
nach Eingang der prufbaren Rechnung beim AG fallig.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Freistaats Thiringen beim Thuringer
Landesverwaltungsamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt,
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, Verstdlke gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unberthrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax,
E-Mail oder elektronisch Uber das E-Vergabe Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. GemafR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Freistaats Thuringen beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Hochschule Schmalkalden
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Hochschule Schmalkalden
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5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Glasreinigung
Descricao: Fensterreinigung (mit Rahmen, Falz, Wetterschenkel, Fensterbanken), Reinigung
von Glastrennwanden, Reinigung von Glasbausteinen, Reinigung von Glasdachern und
Staubdecken, Reinigung von Leuchtschriften, Reinigung von sonstigen Verglasungen. Jeweils
nach MalRgabe der beigefligten Leistungsbeschreibung mit Leistungsverzeichnis und
Vertragsbedingungen.
Identificador interno: A-006-26 Los 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90911300 Servigos de limpeza de janelas
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der Vertragslaufzeit gem.
Ziffer 4.4 der Besonderen Vertragsbedingungen maximal zweimal fur jeweils 12 Monate, wenn
nicht spatestens flinf Monate vor Ende der Vertragslaufzeit von einer Partei gektindigt wurde.

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Blechhammer 9
Cidade: Schmalkalden
Caodigo postal: 98574
Subdivisao do pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: DEG0Q

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/10/2026
Data de fim da duracao: 30/09/2029

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Eine Objektbesichtigung ist
in KW 27/28 mdglich. Termine fur die Objektbesichtigung vereinbaren Sie bitte Giber das
Vergabeportal. Wir setzen uns dann mit Ihnen in Verbindung. Treffpunkt ist Haus G,
Verladerampe, Eingang Zentralwerkstatt

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratag&o estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descricao do critério de selegdo: Zum Nachweis |Ihrer Fachkunde und Leistungsfahigkeit
(Eignung) und das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden werden Unterlagen
(Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen und sonstige Nachweise) gefordert.
Grundsatzlich sind Eigenerklarungen vorzulegen (§ 48 Abs. 2 VgV). Unterlagen sind geman
Aufforderungsschreiben Offenes Verfahren Punkt 9 a) - e) vorzulegen.
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Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (§ 45 Abs. 4 VgV) und daruber, dass der
gemald Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen Eintragungsstand
wiedergibt.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personen-, Umwelt-, Sach- und Vermdgensschaden ¢ 1 Million € bei
Allmahlichkeitsschaden « 150.000 € bei Schllsselverlustschaden (Dies muss die
ErsatzschlUsselbeschaffung, den Austausch der Schlie3anlage (inklusive Aus- und
Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige Sicherungsmalinahmen (z. B. Bewachung)
beinhalten.) « 500.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selecao: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung,  der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemal dem beigeflgten
Vordruck (diese sollten mindestens die Grof3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios:
Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen 100%

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=869199

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869199
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracgéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 14 Semanas
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Fehlende oder unvollstandige Unterlagen werden vom Auftraggeber
nachgefordert, sofern diese gemaf Vergabeverordnung nachgefordert werden kénnen.
Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 20/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Freistaats Tharingen beim Tharinger
Landesverwaltungsamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt,
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unbertihrt. Gemaf § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, iber die Griinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flr Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax,
E-Mail oder elektronisch tber das E-Vergabe Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
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nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Hochschule Schmalkalden

Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Hochschule Schmalkalden

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Hochschule Schmalkalden
Numero de registo: 16900480-0001-64
Endereco postal: Blechhammer 9
Cidade: Schmalkalden
Caodigo postal: 98574
Subdivisao do pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: beschaffung@hs-schmalkalden.de
Telefone: 000
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao
Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Freistaats Thiringen beim Thuringer
Landesverwaltungsamt
Numero de registo: 0361573321276
Endereco postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Cidade: Weimar
Caddigo postal: 99423
Subdivisao do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefone: 0361573321276
Endereco Internet: https:/landesverwaltungsamt.thueringen.de /wirtschaft/vergabekammer
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 59d0881b-fd08-4dd3-973b-342cff0de06¢c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/06/2026 12:57:52 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 426063-2026

N.° de edicdo do JO S: 118/2026

Data de publicagéo: 22/06/2026
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